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Dichiarazione di insussistenza di cause di esclusione ai fini della registrazione nell’albo dei fornitori della

Sezione per la Promozione Commerciale dell’ Ambasciata Italiana in Giappone (la “Sezione )
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11 sottoscritto, consapevole delle conseguenze civili e penali previste in caso di dichiarazioni mendaci, dichiara a titolo
personale e/0 in nome e per conto dell’operatore economico che rappresenta quanto segue:
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NEé io né chiunque abbia nell’operatore economico poteri di rappresentanza, decisione o controllo (amministratori
delegati, amministratori, dirigenti con rappresentanza, dirigenti, sindaci) & stato condannato negli ultimi 5 anni con
sentenza definitiva per uno dei seguenti motivi, né & attualmente in corso il periodo di sospensione della pena previsto
dalla sentenza di condanna, per gli stessi motivi:

(i) partecipazione o supporto a un’organizzazione criminale;

(ii) corruzione;

(iii) frode;

(iv) reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche;

(v) riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento al terrorismo;

(vi) lavoro minorile e tratta di esseri umani.

/U, BERCBOWT, BERCEEEMNTT 8B 2T S TRELTVET,
L’ operatore economico ha soddisfatto tutti gli obblighi relativi al pagamento di imposte e contributi previdenziali in
Giappone.
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Il sottoscritto e/o I’operatore economico:
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& capace di stipulare confratti in quanto & di maggiore eta e non si trova in una situazione di incapacita o interdizione (o
situazioni simili);
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non rientra in uno dei casi di cui all’articolo 32, comma 1, della legge giapponese sulla prevenzione delle condotte illecite
da parte degli appartenenti al crimine organizzato (legge 77 del 1991), ovvero: non & membro di un’organizzazione
classificata come criminale; non & coniuge (o partner, in caso di coppia di fatto) di un membro di un’organizzazione
classificata come criminale; non & amministrato da un membro di un’organizzazione classificata come criminale; non &
un soggetto sulle cui attivita commerciali il membro di un’organizzazione classificata come criminale esercita
un’influenza dominante tramite investimenti, prestiti e altre operazioni;
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non & stato oggetto di interdizione dall’esercizio dell’attivita o di esclusione dalle procedure di appalto relative ai contratti
con la pubblica amministrazione;
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negli ultimi 3 anni, non ha violato le norme sulla protezione dei diritti dei disabili;
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negli ultimi 3 anni, non ha concluso contratti di lavoro subordinato o autonomo o attribuito incarichi ad ex dipendenti
della Sezione che avessero cessato il loro rapporto di lavoro con tale Sezione da meno di tre anni e che negli ultimi tre
anni di servizio avessero esercitato poteri autoritativi o negoziali per conto della Sezione nei confronti del medesimo
operatore economico.

BEME O THoTh, FIHEEORRICHES Z 213k <. F0L 5 2RENRAE LIZESIDIESH
WCETAZEZHELET,

non si trova in situazioni, anche potenziali, di conflitto di interesse, che si impegna a comunicare tempestivamente
qualora dovessero insorgere.
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11 sottoseritto autorizza formalmente la Sezione a svolgere a propria discrezione le verifiche che riterra opportune presso le
autorita locali competenti e attraverso qualsiasi mezzo sulla veridicita delle dichiarazioni sopra rese.
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Nome, cognome e qualita del rappresentante
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